






































































































































































































































































infann sig i matrummet. Det blev inget tillfälle för 
Mona att få tala med mormor ensam just nu.

Efter maten gick fru Sörensson in i sitt rum. Mona 
följde efter.

— Får jag tala med mormor?
— Javisst.
Det var inte så lätt att börja, men till slut hade 

Mona berättat hela historien. Bade om genvägen, hur 
de fallit i ån då isen brast och till slut om hur de 
varit olydiga och farit den långa vägen hem.

Mormor satt tyst och hörde pa alltsammans.
— Jag tror att Margareta narrar dig till en massa 

odygd, sade hon till sist . . . Mona såg upp helt för­
färad. Hon hade inte alls skyllt på Margareta eller 
nämnt något om vem som hittat på varken det ena 
eller det andra.

— Det är jag själv som vill lika mycket, sade hon.
— Det är oförståndigt av er, sade mormor. Jag blir 

riktigt ledsen på dig Mona. Förstår du inte att ni måste 
lyda order, när det gäller såna här saker. Tänk om 
nu ån varit djup ! Hur skulle det då gått tror du 2 
Du måste bli pålitlig, Mona. Inte är det väl roligt 
att alltid göra tvärtemot vad ni bli tillsagda? Så roligt 
att ni absolut inte kan låta bli? Ja, nu skall du först 
och främst få ett riktigt hett bad och sedan komma 
i säng. Du måste ju vara genomkall om benen . . Kom 
nu . . .

Mormor tappade i badet och Mona skyndade sig att 
klä av sig. Det var skönt ty hon frös verkligen. Mor­
mor borstade henne och svepte sedan in henne i en
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filt och stoppade väl om henne i sängen. Därefter 
fick hon ännu mera varm mjölk att dricka.

Inte ett ord hade blivit sagt under hela denna pro­
cedur. Mona låg där så varm och det kändes skönt. 
Bara inte mormor hade sett så allvarlig ut skulle hon 
ha varit glad.

Nu gick mormor till garderoben och tog ut Monas 
våta kläder till badrummet. Sedan kom hon tillbaka 
och satte sig vid Monas säng.

— Förstår du att du genom det lilla påhittet att 
gå en annan väg kunde ha ställt till en stor olycka, 
Mona? Om ån varit djup där ni gick över, hur hade 
det då blivit för oss alla?

— Mormor, snälla mormor förlåt mig. Stora tårar 
trillade nu utefter Monas kinder.

■— Vill du lova mig att aldrig, aldrig utan lov ge 
dig ut på något sådant mer, Mona? Kom ihåg att jag 
litar på dig om du lovar!

— Ja, mormor.
— Då är det bra. Gråt nu inte. Vet du varför jag 

tror att jag kan lita på dig?
Mona bara teg och skakade på huvudet för att åter 

lägga det mot mormors axel.
— Jo, därför att du talade om allt detta för mig.
Mona blev så glad. Hon kramade mormor än hår­

dare. Och inte ens när mormor tilläde att de i morgon 
skulle gå till fröken Löv och berätta vilken väg de åkt 
hem och be henne om ursäkt, kunde hon bli ledsen. 
De skulle också lova fröken Löv att hädanefter lyda 
order ordentligt.
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Vad gjorde det när mormor visste allt och inte var 
ond på henne längre! I morgon fick Mona klara av 
det här med flickorna, det skulle nog gå bra, tänkte 
hon. Karin skulle inte bli svår att få med sig och inte 
Margareta heller när det gällde.

Just innan Mona somnade hörde hon moster Gudrun 
komma in i mormors rum. Dörren stod på glänt och 
Mona hörde tydligt varje ord.

Vet du mams, när jag var ute med Dick en tur 
runt kvarteret mötte jag Elsa Löv. Hon talade om att 
Mona hade smitit från de andra och fallit i ån när de 
var på utflykten i dag. Ja, Margareta hade varit med 
förstås och Karin. Elsa frågade om Mona hade för­
kylt sig. Hon var oroligt för dem. Det är ju för­
skräckligt att inte Mona kan lära sig att lyda. Du 
måste ta itu med henne mamma!

Jag vet om det redan, Gudrun, Mona har själv 
berättat det. Och hon gör inte om det. Men jag måste 
erkänna att jag blev rädd jag också. Hon gick alldeles 
för länge i de våta kläderna! Och att inte ån var 
djupare, det få vi tacka Gud för . . . Mormor lät 
helt trött.

Har hon berättat det? Moster Gudrun lät helt 
förvånad. Det sade du inget till mig om mamma. Du 
skämmer bort henne tror jag.

Mona hörde inte vad mormor svarade . . . Men vad 
hon var glad att hon hade berättat allt för mormor 
i dag och inte väntat tills i morgon!
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Trettonde kapitlet.

Det var lördag. Flickorna hade gått upp till biblio­
teksrummet för att låna en rolig bok över söndagen. 
Ulla, Margareta och Mona voro de sista kunderna för 
dagen. Ulla skulle stanna efter de andra och stänga 
när de voro klara.

_ Skynda på hör ni, jag vill inte stå här hela efter­
middagen för er skull ! Ulla var otålig, hon ville skynda 
hem till middagen.

— Lugna dig, vi hinner väl. Jag vill bara titta på 
den här. Margareta bläddrade i ”Sju syskon”.

— Gå du, sade Mona, vi kan låsa åt dig.
— Ni glömmer väl nyckeln då.
— Åja, nog kan vi låsa, var inte så mallig jämt, 

sade Margareta och bläddrade retsamt långsamt i sin 
bok.

— Ja, men fröken Borgström sade ju till mig, det 
är jag som har vakten. Inte törs jag ge er nyckeln då.

—Nej, vi kunde ju rymma med den eller äta upp den, 
Margareta skrattade.

— Gå du om du har bråttom, jag lovar att vi ska 
låsa ordentligt, sade Mona.

— Lovar du säkert då?
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— Ja, jag lovar, gå du.
Ulla lade nyckeln på bordet vid fönstret och gick. 

Hon tvekade ett ögonblick vid dörren men så för­
svann hon.

— Du, den här ser bra ut, Margareta hade fördjupat 
sig i sin bok.

— Ja, den har jag läst, den är väldigt rolig. Jag 
tror att jag skall ta ”Anne på Grönkulla”, den är tjock 
och räcker ett tag.

Efter en stund voro flickorna klara. Mona låste 
ordentligt, lade in nyckeln i det nu tomma lärarinne- 
rummet och flickorna sprungo sedan den tomma kor­
ridoren och trappan ner till porten.

— Vad den där Ulla är dum jämt. Precis som om 
inte vi skulle kunna låsa lika bra som hon. Margareta 
stack sin arm under Monas.

— Har du brått hem?
— Ja, vi äter så fort moster och jag kommer från 

skolan.
— Du kan väl gå med in på Flora i alla fall. Jag 

skall bjuda på "Mums-mums”. De har fått in färska 
i dag.

Flickorna smet in på Flora och fick sina ”mums- 
mums”, sedan fortsatte de gatan fram.

— Tror du att du får gå på bio i kväll? Jag har 
pengar för mig. Margareta skramlade med några slan­
tar i kappfickan.

— Jag vet inte, jag kan fråga. Det är ju lördag, 
så det går nog. Jag har kvar jag också av mina fick­
pengar.
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— Då möts vi utanför eller också hämtar jag dig. 
Vi kan säga att vi är hos dig eller mig, så behöver 
vi inte fråga.

— Nej, du är tokig. Det vill inte jag. Jag kommer 
om jag får.

Flickorna skildes ut och Mona sprang hem till sin 
middag. När hon kom in i matrummet var det bara 
dukat för en.

— Var är mormor? Varför är det bara dukat åt 
mig? Är inte moster heller hemma? Mona överhopade 
Malin med frågor.

— Kära, lugna sig nu och ät. Frun och fröken Gud­
run blev bortbjudna på lunch och sen skulle frun ha 
ett sammanträde. Mona får äta ensam i dag sa frun. 
Hon kommer inte hem förrän till kvällen.

— Var moster ledig tidigare i dag då?
— Ja, de gick för en timme sen båda två. Frun sa 

att hon hade glömt säga till Mona att de skulle bort. 
Men hon kommer ju i kväll vet jag. Mona kan väl 
äta och leka lika bra för att inte frun är hemma!

— Jaa, men . . .
— Ät nu och gå ut och lek sen, sade Malin helt 

lugnt.
Mona satt och tuggade på sin kotlett. Nu kunde hon 

ju inte fråga om lov om hon fick gå på bio. Och det 
som var ett så bra program den här veckan . . . Men 
hon brukade ju få gå på bio ibland om lördagarna. 
Bara det inte blev för ofta. Nu var det . . . ja, det 
var hela tre veckor sedan sist. Då skulle hon säkert 
fått gå om bara mormor varit hemma.
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Hur skulle hon göra nu?
Så där, nu kom Margareta i tamburen.
— Är du inte klar? Sitter du och tuggar än? Får 

du gå?
— Vet inte. Ingen är hemma.
— Ja, men då så. Då kan du ju inte fråga om du 

aldrig så gärna vill. Då springer vi.
— Ja, men jag måste fråga, förstår du. Mormor 

vill alltid veta vart jag går.
— Ja, men hon är ju inte hemma. Skall du sitta 

här hela lörda’n då? Margareta lät riktigt förargad. 
Du törs då ingenting nuförtiden. Tänker du bli ett 
dygdemönster som Ulla?

— Var inte dum, Margareta. Du vet inte hur det 
är . . . Om jag skulle fråga Malin? Nej, det vill jag 
inte. Mona funderade. Nu vet jag, vänta ett tag! 
Mona sprang in i mormors rum tog ett papper på 
skrivbordet och skrev:

”Kära mormor. Jag går på bio. Det är på Skandia. 
Jag kunde inte fråga då inte mormor var hemma. 
Pengar har jag. Mona.”

Margareta stod därute och väntade.
— Är du klar nu?
— Ja, då går vi då.
Malin kom ut i tamburen då flickorna gick.
— Vi går hem till mig och leker, sade Margareta. 

Adjö.
— Varför narrade du Malin? Det var väl onödigt, 

sade Mona.
— Det är väl bättre att hon inte vet var vi är när
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du inte har frågat. Kom nu så springer vi hem till 
mig först så blir det sant alltihop, så behöver du inte 
vara så där ängslig.

Margareta tog Monas arm under sin och drog henne 
med sig.

Flickorna hade en rolig eftermiddag. Först lekte 
de hemma hos Margareta och sedan gingo de på bio. 
Det var en rolig film och de glömde allt annat. Sen 
skildes de åt för att var och en springa genaste vägen 
hem.

Mona tog trappan i långa skutt. Det var ju senare 
än då hon bara varit ute och lekt. Bäst skynda sig.

Inne i vardagsrummet satt mormor och sydde. Mos­
ter var tydligen på sitt rum. Skönt, tänkte Mona, det 
var alltid så bra att få tala med mormor ensam."

— Mormor, nu är jag hemma igen. Mona tystnade 
helt andfådd.

— Nå, var det roligt på bio?
— Ja, förfärligt. Men snälla mormor, mormor är 

väl inte ond på mig för att jag gick? Det var så 
länge sen sist, jag trodde säkert att jag skulle fått 
om mormor bara varit hemma? Mona tystnade.

— Ja, det fick du gärna. Det var bra att du skrev 
det där brevet för annars hade jag blivit orolig. Malin 
sa’ att du var hos Margareta.

— Vi var där bara först ett tag, sedan gick vi på 
bio.

— Vet du att Margaretas mamma har ringt hit? 
Hon trodde ni var här. Hon visste inte att Margareta 
var på bio.
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Mona rodnade starkt.
_ Kan inte du lära Margareta att säga till vart 

ni går. Det är så onödigt med alla dessa påringningar. 
Mormor log helt vänligt mot Mona.

Nu kom Malin in med teét och sedan hade de alla 
som vanligt en trevlig lördagskväll. Moster Gudrun 
och Mona spelade och sjöng. Brasan sprakade i den 
öppna spisen.

I morgonbönen nästa måndag var det rektorn själv 
som talade. Så allvarlig hon låter, tänkte Mona där 
hon satt ännu helt morgonsömnig.

När flickorna kommo upp till sitt klassrum började 
inte fröken Borgström som vanligt sin lektion. Hon 
satt helt tyst en stund och såg på flickorna. Dessa 
tittade till slut helt förvånat på henne.

_ Flickor, har ni någonsin förlorat någonting här 
i klassen?

Flickorna sågo på varandra.
Visst hade de förlorat slantar de glömt kvar i kapp­

fickorna. Men eftersom det var förbjudet att ha pengar 
i skolan och förvara dem där, hade de inte precis 
talat så mycket om det, inte ens med varandra.

— Nåå, har ni förlorat något någon gång?
Ja, nu kröp det fram att de flesta av dem förlorat 

en 25-öring eller dylikt då de haft pengar kvar i sina 
kappfickor.

— Det har hänt något så tråkigt, flickor. Ni vet 
att vi har det där lilla kassaskrinet i biblioteksrummet 
där ni brukar lägga era avgifter som vi spar till nya 
böcker. Det var ju bara småslantar men de är i alla
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fall borta. Kassaskrinet var uppbrutet när fröken Ro- 
lén kom hit i dag på morgonen. Hon var därinne före 
morgonbönen. Det måste ha hänt i lördags.

Nu vet ni att i lördags var det en flicka i den här 
klassen som hade vakten och skulle låsa i biblioteket. 
Det var du Ulla som skulle sköta det.

Fröken Borgström tystnade och såg ut över den 
förfärade flickskaran.

— Nu vill jag veta vilka som var där och vem som 
gick sist. Det var väl du Ulla?

— Jag var inte där då. Det var Mona som låste. 
Hon och Margareta var sist.

— Det var du som skulle låsa. Varför gjorde du 
inte det? Fröken Borgström lät sträng på rösten nu.

— De var så soliga och ville inte gå. De ville låsa 
och jag var tvungen att ge dem nyckeln. Ulla talade 
fort och ivrigt. Hon ville minsann inte bli misstänkt 
för något. Snyftande tilläde hon: Fröken tror väl 
inte att jag har gjort något?

Mona och Margareta sågo på varandra. De reste 
sig på en gång.

— Fröken . . . började de.
— Tyst, en i sänder. Tala först du Margareta.
— Vi var kvar för jag ville titta i en bok. Ulla ville 

vi skulle skynda oss. Men om hon tror eller fröken 
tror att vi rörde det gamla skrinet så ... . Marga­
retas först så bestämda röst började darra.

— Nå, du Mona.
— Ja, vi var kvar, som Margareta säger. Men vi



bara läste. Sedan låste jag och så gick vi. Mona var 
blek men talade lugnt.

— Lade ni märke till skrinet?
— Nej . . . började alla tre på en gång.
— Tyst ett tag. Jag får fråga er en i sänder. Nå, 

Ulla, såg du skrinet? Lade du märke till om det var 
stängt.

— Jaa, fröken. Det var låst och allt var så ordent­
ligt då jag gick.

— Såg du verkligen på skrinet?
— Ja, det var säkert låst. Jag märkte ingenting. 

Ulla satte i med att snyfta. Om inte fröken tror mig 
så . . .

— Lugna dig nu Ulla. Ingen har sagt att vi inte 
tror dig. Men jag måste få veta allt vad ni möjligen 
kan ha sett.

— Nåå, Mona såg du på skrinet?
— Neej, jag tänkte inte alls på det.
— Du Margareta?
— Nej, inte tänkte jag på skrinet. Jag läste i Sju 

syskon. För mig kunde det ha stått vidöppet. Jag 
märkte ingenting.

— Vad gjorde ni sedan ni låst?
— Vi gick hem. Det var jag som låste. Jag lade in 

nyckeln i lärarinnerummet som vanligt. Mona rodnade 
helt plötsligt. Hon kom ihåg gottaffären de varit inne i.

— Gick ni direkt hem?
— Vi var inne på Flora och köpte gott.
— Hade ni pengar med i skolan?
— Jag hade pengar på mig, sade Margareta. I det-
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samma tyckte hon själv att det lät konstigt och rod­
nade starkt.

— Vad gjorde ni sedan i lördags?
— Vi gick på bio, viskade Mona.
— Hade ni fått pengar hemma till det?
— Det är så klart. Margaretas röst lät åter helt 

säker. Vi hade fickpengar kvar båda två.
Det blev tyst i klassrummet en lång stund. Fröken 

Borgström satt och funderade. Hur skulle hon nu 
göra?

— Var det ingen mer än ni i biblioteket? Låste du 
säkert, Mona?

— Ja. Vi såg ingen människa någonstans.
— Och du är säker på att skrinet var låst, Ulla.
— Ja, fröken.
_ Flickor, hur skall vi förklara det här? utbrast 

fröken Borgström helt förtvivlad. I dag är skrinet upp­
brutet och tomt.

Jag tror ju inte att någon av er har kunnat göra 
något så fult. Men om det är en av er, jag säger bara 
o m, kom då till mig och tala om det så skall jag 
hjälpa henne på allt sätt. Det lovar jag. Vi måste ha 
klarhet i det här förstår ni. Så om ni kan fundera ut 
något som kan vara till hjälp så kom till mig och 
säg det.

Fröken Borgström satt och såg ut över klassen en 
stund. Därefter tilläde hon.

— Ja, nu måste vi läsa litet. Ni får tänka på vad 
jag har sagt. Slå upp sidan 103. Börja du Karin.

Mona släpade stegen efter sig på vägen hem från
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skolan. Det hade varit ett nytt förhör efter lektio­
nernas slut inne hos rektorn.

Ulla, Margareta och Mona hade på nytt fått berätta 
allt som hänt i lördags. Ulla påstod alltjämt att hon 
sett att skrinet var låst då hon gick. Margareta och 
Mona hade ju intet nytt att tillägga. De hade låst och 
sedan köpt snask och sedan gått på bio. Rektorn hade 
sagt att han tyckte det såg konstigt ut att de haft 
pengar just då. Ulla fick sig en skrapa för att hon 
lämnat nyckeln och därefter fick flickorna gå.

Även Margareta gick modstulen vid Monas sida.
— Du skall se att de tror att det är vi, sade hon. 

Och jag som gick på bio den kvällen utan att fråga 
om lov. Vad ska de tro hemma. Sån otur att vi inte 
fick biopengar hemma den här gången. Jag brukar 
minsann inte vara så sparsam så att jag har så mycket 
kvar.

Flickorna skildes åt och Mona gick ensam hem. 
Grinden slog så hårt efter henne i dag, tyckte hon. 
Sakta gick hon trappan uppför. Tyst öppnade hon 
dörren.

Därinne hördes röster. Det var moster som talade 
ivrigt.

— Det förstår väl mamma, att det finns ingen 
annan förklaring. Det måste vara de. Där är ju alltid 
låst. Jag är alldeles förtvivlad.

— Nej, vet du, du borde skämmas. Om du hade sagt 
att det måste finnas någon annan förklaring skulle jag 
ha förstått dig. Det kan helt enkelt inte vara de, det 
inser du väl. Åtminstone aldrig Mona. Det skall nog
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reda upp sig med tiden. Ni finner nog tjuven till slut, 
även om det dröjer litet.

Mona gick in i rummet. Moster såg upp, men Mona 
såg bara på mormor. Och mormor sträckte handen 
emot henne och sade:

— Nu skall du ha mat. Se då inte så förfärad ut 
Mona. Det förstår du väl att jag vet att det inte är 
du. Ät nu först så får du berätta alltihop sen. Jag 
vet redan genom moster vad som har hänt.

— Mona, frågade moster Gudrun, har du rört 
skrinet?

— Nej, moster. Mona såg på henne med en klar 
blick i sina grå ögon. Hon var så glad nu när hon hört 
vad mormor sagt.

— Ja, då tror jag dig också, fast det hela är så gåt­
fullt.

Det var inte lätt att läsa läxor den kvällen men det 
måste ju gå. När Mona satt i vardagsrummet med 
mormor och moster sade hon:

— Vem tror mormor det kan vara? Det finns ju 
ingen som kan ha gjort det!

— Det kommer nog fram i sinom tid. Den stackarn 
som stjäl kan nog inte låta bli att göra om det. Det 
går alltid illa till sist för sådana.

_ Om bara inte den där Ulla varit så säker på att 
skrinet var helt, sade Gudrun som hörde på.

— Jag tror inte hon såg det mer än vi, sade Mona, 
för hon höll bara på och var viktig med sin nyckel.
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Fjortonde kapitlet.

”Håll ni huvudet högt bara och låt tiden gå. Det blir 
nog klart vem som är skyldig om ni bara väntar.” Ja, 
så hade mormor sagt men det var inte så lätt för 
flickorna att glömma.

Efter en tid försvann det ånyo slantar ur kapp­
fickorna. Stränga order utfärdades ånyo mot att för­
vara pengar vare sig i fickorna eller pulpeterna.

Mona och Margareta kände ju att ingen av kamra­
terna tvivlade på dem, inte heller fröken Borgström 
såg ut som om hon trott dem om stölden i biblioteks­
rummet. Hon var lika vänlig som vanligt. Men de ledo 
ändå denna tid av att man inte kunde klara upp hur 
det gått till.

I skolan och i flickornas hem resonerades det ofta 
om saken. Det hände att moster Gudrun fick anfall 
av tvivel och framhöll för sin mor att Margareta och 
Mona dock voro de okynnigaste flickorna i skolan. Var 
det då inte möjligt att de fallit för frestelsen då de 
voro ensamma i det rummet där skrinet med pengarna 
stod?

Fru Sörensson gick dock inte att rubba i sin över­
tygelse.
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— Det är skillnad på oärlighet och odygd, sade hon. 
Jag tror inte att Margareta narras, och Mona är det 
ärligaste barn jag har träffat på.

Så gick tiden. Mona skötte sig bra den här terminen. 
Hon hade inte ens många uppskrivningar. Fröken Löv 
hade ju aldrig bråkat om deras olydnad under skid­
färden, varför både Margareta och Mona gick och hop­
pades på bra betyg till och med i ordning. Om bara 
inte den här otrevliga stöldhistorien varit skulle allt 
ha varit roligt och lugnt.

Flickorna läste om Italien i geografikursen den här 
våren. Det tyckte Mona var gränslöst roligt. Hon 
visste så mycket som hon fick berätta för de andra om.

Just i dag hade flickorna geografilektion. Mona 
beskrev så livligt för kamraterna och fröken Borg­
ström hur hon en gång fått följa med föräldrarna upp 
på Vesuvius topp. Hon berättade om linbanetågen som 
gå uppför den branta sluttningen, men även om åsnor­
na som man kunde få rida på dit upp. Vägen gick först 
förbi de härligaste vingårdar där det växte stora och 
saftiga druvor som de fingo smaka på. Sedan kom det 
svarta lavafältet, en svart, hemsk och död trakt, där 
intet liv fanns. Hon berättade också om hur en vakt 
höll henne när hon väl kommit upp för att hon inte 
skulle få svindel då hon såg ner på ena sidan i den 
svarta och svavelgula sänkning där kratern stack upp 
och på andra sidan ned på den blå Neapelbukten djupt 
nedanför.

— Min pappa gick ner till kratern, sade hon. Men 
lavan var så varm att det brändes hål på hans sko-
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sulor. Hela tiden sprutade det rök och flög stenar upp 
i luften och det dånade som ett jättelokomotiv...

Just som Mona kommit så långt avbröts berättelsen 
av ett fasligt skrik och sparkande i korridoren. Marga­
reta som var kartvakt hade glömt ta in kartan till 
lektionen och var just skickad att hämta densamma.

Fröken Borgström avbröt Mona häpen över oväsen­
det och öppnade dörren. Flickorna kunde inte låta bli 
att rusa upp från sina platser och se ut i korridoren. 
Allt fler dörrar öppnades.

Vilken syn!
Där slogs på golvet två flickor: Margareta och en 

främmande flicka. Denna lyckades ta sig upp, men 
Margareta släppte inte taget utan höll fast och hasade 
efter henne utmed korridoren.

— Hjälp, skrek hon. Tag fast henne. Det är hon som 
är tjuven.

Allt detta hade hänt blixtsnabbt, men nu rusade 
några större flickor fram och höll fast inkräktaren.

Det var en flicka på en tretton, fjorton år. Flickorna 
kände henne inte. Men så ropade plötsligt en av dem : 
— Det är ju springflickan på Tages kondis!

Nu tog lärarinnorna ledningen. Den främmande 
flickan fördes in i lärarinnerummet, vars dörr stäng­
des obevekligt efter henne och några lärarinnor samt 
Margareta.

— Nu får ni gå stilla till era klassrum och vänta på 
vidare besked, ropade fröken Rolén som var kvar i 
korridoren.

Även Monas klass måste helt ovilligt gå in i sitt
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klassrum. Det surrade som i en bikupa av gissningar 
om vad som hänt.

Efter en lång stund kom fröken Borgström och 
Margareta tillbaka, Margareta i sönderriven jumper 
och med håret på ända men med en triumferande och 
upphetsad min.

Fröken Borgström satte sig ner.
— Nu flickor får ni gå lugnt hem efter den här 

lektionen. Ni har ju ingen mer i dag. Men först skall 
ni få veta vem tjuven är. Det är den stackars flickan 
ni såg nyss. Hon har ju varit här med bröd till vårt 
kaffe i lärarinnerummet ett par gånger och på så sätt 
lärt sig hitta i skolan.

Då har hon ibland passat på att ta ur era fickor. 
Ni skulle aldrig haft pengar där att inleda henne i 
frestelse med. Så gick hon hit den där dagen under 
lektionstid. Hon visste att det stod ett kassaskrin i 
biblioteket. Det hade hon sett en gång när dörren stod 
öppen då hon gick förbi och tittade in. Nu bröt hon 
upp skrinet med en fickkniv och tog pengarna. Skrinet 
var alltså tömt redan då Mona, Margareta och Ulla 
kom dit. Flickan erkände själv att hon gjort det samma 
förmiddag.

Du Ulla får verkligen lära dig tänka dig för bättre. 
Tänk så mycket sorg och bekymmer du har vållat dina 
kamrater bara för att du bestämt påstod att skrinet 
var helt då du såg det. Nu vet vi ju att det hade varit 
uppbrutet sedan flera timmar. Där ser ni flickor hur 
farligt det är att säga att man är säker på något som
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man bara tror. Jag är inte nöjd med dig i den här 
saken, Ulla.

— Och nu få ni försöka glömma det här. Aldrig 
mer får ni ha pengar i era fickor. Det är synd om den 
stackars flickan som är skyldig till detta.

Fröken Borgström tystnade. Men att få flickorna 
lugna var omöjligt. De fick lov att prata ut. Margareta 
berättade hur hon då hon var på väg till kartrummet 
hört någon i biblioteket. Genast hade hon tittat in 
genom dörren som stod på glänt ty ända sedan den 
tråkiga händelsen hade ju det rummet och dess hem­
lighet varit i hennes tankar.

Därinne fick hon se den främmande flickan i färd 
med att på nytt bryta upp skrinet. Margareta hade 
kastat sig över henne och släppte sedan ej taget. Ja, 
resten av historien hade flickorna själva sett.

— Men varför ljög Ulla? Karin viskade sin fråga 
så högt att fröken Borgström hörde den.

Ulla kände kamraternas ogillande blickar och bör­
jade gråta.

— Jag ljög inte, jag trodde att jag hade sett det.
— Man får vara säker innan man säger något, i 

synnerhet som det var så viktigt för dina kamrater 
vad du sett, sade fröken Borgström. Men nu måste ni 
arbeta flickor. Det var Mona som höll på att berätta. 
Ni kan väl inte lugna er nu, jag får väl gå igenom den 
nya läxan med er!

När äntligen lektionen var slut slet sig Mona loss 
från Margareta och de andra flickorna. Alla ville de 
prata. Men hon hade så brått hem. I flygande fläng
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tog hon trappan. Hon höll nästan på att springa om­
kull majorskans jungfru nere i förstugan.

— Mormor, mormor, hon rusade in helt andfådd.
— Ja, kära barn, vad är det fatt?
— Tjuven, mormor, de har fått tag i tjuven. Mona 

måste andas ut innan hon berättade hela historien. 
Mormor satt och hörde på.

— Stackars flicka, sade hon då Mona slutat sin 
berättelse.

— Ja, vad tror mormor de gör med henne? Mona 
hade inte tänkt på detta förut. Men nu förstod hon att 
det var ju förfärligt att vara den stackarn som nu 
blivit fast.

— Åh, de gör ingenting farligt med henne. Hon är 
ju bara ett barn. Vi får väl ta hand om henne i barna­
vårdsnämnden. Jag får väl snart höra om. det, tänker 
jag. Och vi skall göra allt för att hjälpa henne, det 
kan du vara säker på. Hon kanske behöver få ett 
bättre hem.

Ja, visst mormor var ju med i det där som kallades 
barnavårdsnämnden. Mona kände sig genast lugnare 
för den främmande flickans skull.

— Nu vet alla att det inte var vi, sade Mona. Vad 
jag är glad, mormor.
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Femtonde kapitlet.

Det var en härlig vårdag. På gatorna blänkte ste­
narna efter ett ljumt regn. Björkarna började knop­
pas. I trädgårdarna voro krokus och snödroppar näs­
tan utspruckna.

Flickorna skulle börja ha gymnastik utomhus i dag. 
Ty nu hade värmen kommit.

Yra och glada kommo de utrusande. Medan de vän­
tade på fröken Löv, kastade de boll eller promenerade 
arm i arm runt gården.

Mona och Margareta kommo just fram mot det höga 
järnstaketet som sträckte sig utmed gatan.

— Tänk vilken härlig balansstång det egentligen är 
däruppe, fast den är smal, sade Margareta och såg upp 
mot staketets översta järnslå. Det var högt dit upp. 
Mer än manshöjd.

— Du som är så vig, du kunde nog gå på den, sade 
hon till Mona.

— Vänta skall du få se. Mona klättrade raskt upp 
på staketet och började med de sirligaste böjningar 
och nigningar för varje steg att gå utefter den smala 
stången.

— Är du tokig, ner med dig, innan Lövet kommer.
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Men Mona var döv för Margaretas varning. Under 
kamraternas jubel och häpnad sprang hon lätt fram 
på staketet. Åh, det var härligt häruppe! Vårluften 
gjorde Mona både glad och yr. Hon var så vig och 
hade ju tagit lektioner i plastik och gymnastik sedan 
hon var liten.

På gatan stannade några promenerande och log emot 
tösen. Mona viftade helt glatt emot dem. Ett par poj­
kar stannade och flinade.

Men nu flockade flickorna sig i en grupp. Fröken 
Löv kom.

— Vad är det? Vad står på? Fröken Löv såg sig 
om. Vad var det för folksamling på gatan? Fröken 
Löv såg upp.

— Mona, kom genast ner! Vad är det för påhitt? 
Tonen var skarp.

Men Mona hörde inte. Graciöst fortsatte hon sin 
balansgång. Med en elegant nigning sänkte hon sin fot 
helt nära fröken Löv, sprang sen med lätta steg bort 
till taket på ett litet utbygge vid staketets andra ända. 
Hon tog ett hopp dit upp.

Häruppe gjorde hon några danssteg, hoppade så åter 
över till staketet och gick tillbaka samma väg hon 
kommit. Med en sista vink och en slängkyss till åskå­
darna hoppade så Mona ned på marken och log mot 
fröken Löv.

— Snälla fröken, det var så lätt att gå däruppe och 
så roligt.

— Monika går in i klassen, ni andra ställer upp. 
Fröken Löv lät inte road eller mild i rösten.
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Mona gick in i det tomma klassrummet. Så förarg­
ligt, nu blev det väl bråk igen ! Och hon som hade för­
sökt att vara så ordentlig en lång tid!

Kamraterna kom tillbaka till klassrummet och Mar­
gareta viskade till Mona:

— Du skall skynda dig ner i gymnastiksalen. Lövet 
vill tala med dig där.

Mycket riktigt. I avklädningsrummet stod fröken 
Löv. En störtsjö av ovett haglade över Mona.

— Om du inte lyder mig ögonblickligen nästa gång 
jag ger dig en order, anmäler jag dig för rektorn, slu­
tade lärarinnan sin straffpredikan.

— Förlåt mig, fröken, jag menade rakt inget illa, 
sade Mona. Hur det var tyckte hon allt att fröken Löv 
hade rätt att vara förargad på henne eftersom hon inte 
hoppade ner när hon blev tillsagd. Och väldigt bussig 
var Lövet som aldrig skvallrade eller gav uppskrivning 
när hon väl grälat upp en ordentligt.

Ja, fröken Löv skickade till slut iväg henne ganska 
blidkad. Mona hörde till hennes favoriter; hon var så 
duktig i gymnastik.

Mona gick hem den dagen rätt lugn. Men det var 
väl bäst tala om det för mormor i alla fall, tänkte hon.

Mormor såg nästan ut som om hon haft lust att 
skratta när hon efter middagen fick höra hela histo­
rien.

— Men Mona, skall du aldrig bli förståndig, suckade 
hon.

Nästa dag var det också härligt solsken. Mona dan­
sade gatan fram på väg till skolan. Men när den första
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lektionen för dagen började kom fröken Borgström in 
i klassen och såg ut som ett åskmoln.

— Monika Brand skall genast gå till rektorn.
Flickorna sågo på Mona. Vad hade hon nu gjort?
Själv kände Mona sig lika förvånad. Hon visste inte 

om något särskilt som borde tynga på samvetet just 
nu. Händelsen i går var som utsuddad ur hennes 
minne, ty fröken Löv brukade aldrig blanda in någon 
annan i sina uppgörelser med flickorna.

Sakta reste Mona sig och gick, ett mål för alla kam­
raternas blickar.

Därnere på expeditionen satt rektorn och väntade 
på henne. På bordet framför rektorn låg en tidning.

— Vill du vara god och se här vad du ställt till, 
Monika. Med dessa ord lade rektorn tidningen uppsla­
gen framför Mona.

Mona läste på den uppslagna sidan och tittade för­
färad på rektorn. Men hon tyckte det var litet lustigt 
också att se sin egen bild.

Ty mitt på sidan stod med stora bokstäver: ”Våren 
kommer till flickskolan”. Under var ett fotografi av 
Mona högt uppflugen på staketet just i färd med att 
kasta en slängkyss till publiken på gatan.

Mona blev så het och röd om kinderna att hon 
tyckte de brändes. Hon önskade hon kunnat sjunka 
rakt ned genom jorden och försvinna bort från rek­
torns vredgade uppsyn.

— Förstår du inte att du skämt ut skolan? Vad 
skall vi få för rykte om våra flickor bär sig åt så?
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Vill du förklara det här. Rektorns röst skälvde av för­
argelse.

I detsamma öppnades dörren. Fröken Löv kom in. 
Även hon var tydligen efterskickad, ty hon såg helt 
jäktad ut.

— Varför fick jag inte veta det här i går? Rektorn 
hejdade sig med tanke på Mona som stod och hörde på. 
Se vad någon påpasslig journalist och fotograf har 
ställt till. Du- Mona får gå nu. I skarpa ordalag förehöll 
rektorn Mona än en gång hur hon skämt ut skolan. 
Därefter fick hon gå.

Innan Mona stängt dörren efter sig hörde hon Lövet 
säga:

— Men det var ju bara ett barnsligt upptåg, kära du.
Vad rektorn svarade kunde Mona bara tänka sig.
Helt modstulen gick hon upp till klassrummet. Men 

innan hon gick in sträckte hon på sig. Flickorna skulle 
inte få se att hon fått uppsträckning.

På rasten berättade hon det i alla fall för Marga­
reta. Denna skrattade ohejdat. Det var så lustigt att 
Mona stod i tidningen, tyckte hon. Även de andra 
flickorna måste få höra det. Alla skrattade utom Ulla 
som satte näsan i vädret och förklarade, att av Mona 
kunde man ju vänta sig vad som helst.

— Åja, lugna dig, vem var det som vittnade falskt, 
sade Margareta. Nu var det Ullas tur att känna sig ut­
pekad !

Det blev frukostrast. Mona gick hem. Vid frukost­
bordet satt redan mormor med tidningen framför sig. 
När hon fick se Monas min, sade hon:
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— Men kära barn, s å farligt är det väl inte !
— Rektorn sa att jag är en skam för skolan. Mona 

grät, hon kunde inte låta bli. Det hade kommit som en 
kalldusch.

— Och jag som inte hade mer än några uppskriv­
ningar, nu får jag ändå inget bra betyg i ordning. Rek­
torn sa inte om jag skulle få anmärkning, hon grälade 
bara så förfärligt.

— Kära barn, gråt inte. Jag tycker i alla fall inte 
att det är så förfärligt, även om det var ett onödigt 
upptåg. Ät nu, tröstade mormor henne. Det var ju en 
olycka att den där påpassliga fotografen skulle vara 
i närheten också.

Nu kom moster Gudrun som dröjt kvar i skolan och 
dryftat händelsen.

— Ja, dig ha vi ingen heder av i dag, sade hon kort.
_ Nej, Mona, sluta att gråta. Det här är inget att 

spilla så många tårar på, sade mormor helt bestämt. 
Den här stormen får väl gå över den med.

När Mona gick tillbaka till skolan hade hon mor­
mor i sällskap.

_ jag skall gå in till rektorn, sade mormor. Jag 
känner henne så väl.

Ja, vad mormor och rektorn helt vänskapligt talade 
om fick ju Mona aldrig veta. Men det blev i varje fall 
inget mer talat i skolan om händelsen.

Men alla flickorna i Monas klass klippte ur bilden i 
tidningen och hade den till bokmärke. Det tyckte Mona 
var bra retligt.
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Sextonde kapitlet.

Terminen närmade sig raskt sitt slut. Våren och den 
i år sena påsken voro över. Under påsklovet hade 
Mona fått resa till Holg med mormor än en gång. Nu 
fick Mona se prästgården utan vintersnön och den 
vackra Holgsjön utan is. Greta och Nanna, Mona och 
Hans tillbringade den mesta tiden nere på bryggan och 
metade upp små abborrpinnar. Deras fingrar blevo 
både blåa och röda av det ännu kalla vattnet. Men 
katterna hade goda dagar ty annat än kattfisk blev 
det ju ej !

Så fick Mona lära sig de bästa blåsippsställena och 
barnen strövade kring långt ut i hagmarkerna. Men 
dagarna gick fort och snart anträddes hemresan.

Själva påskaftonen hade först firats hemma i Väs­
terköping. Men redan dagen efter for moster på sin 
vanliga fjällfärd. Ty i fjällen hade hon ju varit både 
vid jul och sedan under februarilovet. När hon denna 
gång efter påsklovets slut kom hem hade hon en stor 
nyhet att berätta. Hon hade förlovat sig med en doktor 
hon lärt känna redan under sin första vistelse däruppe.

Fästmannen kom på besök. Mona tyckte han var 
snäll och rar och trivdes med sin nya morbror.
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Nu var sommaren nära. Om endast ett par veckor 
skulle det bli skolavslutning. Just då for mormor till 
Stockholm på några dagar. Mona hade mycket att göra 
i skolan, hon hade sitt betyg att tänka på. Eljest hade 
dessa dagar varit odrägligt långa. Ty utan mormor 
var hemmet sig inte likt.

Moster Gudrun bara tänkte på sin brevskrivning och 
sitt arbete. Gamla Malin brukade komma in till Mona 
ibland då hon såg för hängig ut och sitta och berätta 
för henne om hur det var då mamma och moster voro 
små. Kamraterna och Mona gjorde cykelturer i de 
ljumma kvällarna och sökte vårblomster. Men ändå 
var Mona inte nöjd. Hela våren hade hon känt en 
gnagande oro. Hur skulle det bli då skolan var slut?

Ingen hade talat om sommaren. Tänk om hon inte 
finge vara kvar här längre? Kanske det var meningen 
att hon bara skulle vara här ett år? Men vart skulle 
hon då ta vägen? Kanske till tant Nanny? Nej, aldrig 
ville hon dit mer. Tant Nanny ville väl för övrigt inte 
ha henne. Men varför sade mormor ingenting om hur 
det skulle bli i sommar?

Mona gick omkring och kände sig osäker och olyck­
lig fast hon försökte att inte tänka på det. Mormor 
hade inte haft tid att ägna sig så helt åt henne denna 
sista tid. Alla tankar på dotterns förlovning och änd­
rade framtidsplaner hade tagit så mycket av fru 
Sörenssons intresse att hon inte hade lagt märke till 
att Mona såg ovanligt fundersam ut.

De sista veckorna gingo så till ända. Mormor kom 
hem igen till Monas stora glädje. Terminsavslutningen
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närmade sig alltmer och en vacker dag ägde den rum 
i flickskolans stora aula.

Mormor satt bland åhörarna den dagen och säg på 
den stora skaran av festklädda flickor. Ingen av dem 
var så söt som Mona, tänkte hon för sig själv där hon 
såg på tösen. Den skära klänningen klädde henne så 
väl. De grå ögonen lyste så klara och det ostyriga 
håret lockade sig mjukt över pannan.

Ett bra betyg fick Mona denna gången. Mormor och 
Mona läste det tillsammans. Kristendom AB, svenska 
Ba, tyska AB, historia Ba, matematik AB, biologi B. 
Ja, mer var ju ej att vänta i det ämnet. Men ordning? 
Mona kastade hastigt en blick på betygets sista rader. 
Uppförande och ordning B!

Hon suckade, det var ohjälpligt. Det var den där 
staketvandringen förstås !

Men mormor sade ingenting om ordningsbetyget den 
här gången.

— Vi har då riktigt fått heder av dig, min lilla 
flicka.

Mona rodnade som alltid då hon fick beröm.
— Men ordningen, det vara bara B i alla fall, sade 

hon.
— Ja, kära du, det är staketets skull. Nästa år 

klarar du säkert det betyget med, sade mormor trös­
tande och lät inte alls ledsen.

Det blev en glad lunch. Mona glömde all ovisshet hon 
känt och på eftermiddagen gav hon sig ut på en cykel­
tur med kamraterna. Hon kom hem med en stor bukett 
konvaljer.
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— Det passar till gästrummet, sade mormor.
Nästa dag skulle nämligen farbror Ernst komma 

till Västerköping över en dag. Han hade skrivit och 
bett fru Sörensson om ett sammanträffande då han 
ändå var på resa därförbi.

På kvällen hjälpte Mona Malin att göra i ordning 
i gästrummet uppe på tredje våningen. Hon satte sina 
konvaljer i en skål och bar upp vatten så att Malin 
och Elsa skulle slippa gå i trappan så många gånger.

Dagen därpå mötte moster och Mona farbror Ernst 
vid stationen. Farbror Ernst nöp Mona så glatt i kin­
den och sade att hon ju blivit stora flickan!

När de sutto vid matbordet berättade moster Gudrun 
om Monas fina betyg.

— I sommar behövs ingen ferieläsning, slutade hon.
— När gifter sig fröken Sörensson ? frågade farbror 

Ernst.
— Kanske i höst, kanske inte förr än till nästa vår. 

Det beror på när min fästman blir färdig med ett 
arbete han håller på med. Jag skall bestämma mig i 
sommar hur jag skall göra med min plats här, svarade 
Gudrun.

— Jaså, då blir fru Sörensson ensam sedan, farbror 
Ernst tystnade. Det syntes att han fått något att fun­
dera på.

Efter maten sutto de vuxna vid sina kaffekoppar 
och småpratade. Mona var inne på sitt rum.

— Ja, jag hade ett särskilt ärende den här gången, 
sade han. Det rör Monika.
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Fru Sörensson såg hastigt upp.
— Se, jag och min fru vi förhastade oss nog litet 

då vi skickade iväg henne. Det var ju så nyttigt för 
Monika att få vara här och få så god hjälp att finna 
sig till rätta i skolan. Det förstår jag ju. Men nu borde 
vi väl ta hem henne igen.

Jag hade ju alltid tänkt att Rolfs dotter skulle ha 
ett hem hos mig. Det var min fru som var litet nere 
förra våren. Men nu ha vi köpt oss en större villa i 
Bromma och nu har vi god plats för henne. Min fru 
är villig att försöka igen med ett barn i huset. Herr 
Berg tystnade litet förläget.

Det hade blivit så förunderligt tyst i rummet.
Gudrun såg på sin mor, reste sig upp och lämnade 

dem ensamma. Hon kunde ju inte hjälpa sin mor med 
detta. Hon som själv inte skulle vara kvar hemma. 
Men hur skulle mamma ta det? Mamma som var så 
fäst vid Mona. Kunde herr Berg verkligen ha någon 
rätt över flickan?,

Gudrun stannade i matrummet där hon kunde höra 
vad som sades. Hon ville stå beredd att gå in och 
vädja till herr Berg om modern skulle behöva hjälp 
att övertala honom. För det förstod hon att utan Mona 
kunde mamma helt enkelt inte vara.

— Tror herr Berg att Mona var lyckligare i ert 
hem?

Fru Sörensson talade så sakta. Herr Berg rodnade 
lätt.

— Ja, inte lyckligare, snälla fru Södensson, men vi 
skulle försöka ställa det bra för henne vi också. Min
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fru har fått större lust att ha henne nu och jag har 
ju aldrig velat släppa Monika ifrån mig. Det var helt 
min frus idé.

När Mona kom hit var hon ett olyckligt barn. 
Och det berodde inte bara på att hon fått uppleva 
sorgen att mista föräldrarna. Fru Sörenssons röst lät 
nästan sträng, då hon sade dessa ord.

Nu är hon lycklig och i jämnvikt. Jag släpper 
henne inte ifrån mig, herr Berg, så Rolfs kusin ni än 
är... Om de vore här nu, Birgit och Rolf, vem tror 
ni de skulle ge henne åt ? Åt mig som vill vara en mor 
för henne ? Eller åt er som vill vara en far för henne ? 
Vilket tror ni hon behöver bäst när ni är på era många 
resor. Ni vet att er fru egentligen inte vill ha hand om 
henne.

Nu blev det återigen tyst i rummet en lång stund.
Ni har rätt, fru Sörensson. Jag var självisk. Men 

ni får lova mig att jag får hjälpa er med henne. Med 
de ekonomiska förhållandena och sådant. Rolf har ju 
lämnat många tavlor efter sig. Jag har dem i förvar. 
Nu är nog tiden inne för en minnesutställning och då 
blir det kanske ett litet kapital därav till Monas upp­
fostran. Herr Berg tystnade. Han lät trött.

Ingen av de talande hade sett att Mona stod i dörren 
till hallen. Hon hade varit på väg ner till trädgården. 
Lamslagen hade hon stannat då hon hört farbror 
Ernsts begäran och mormors svar.

Hon hörde knappt deras sista ord. Alldeles vit i 
ansiktet stod hon och höll i dörrposten. Detta var vad 
hon fruktat så länge. Att hon inte skulle få stanna
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här i Västerköping hos mormor. Nu ville de ta henne 
härifrån, farbror Ernst och tant Nanny.

Tyst gick hon in till de båda som överraskat sågo på 
henne.

— Mormor. Mona slog armarna så hårt om mor­
mors hals. Rösten darrade.

— Ja, Mona, vi har just kommit överens om att du 
alltid skall stanna här hos mig. Det har ju förut varit 
bestämt, men nu vet farbror Ernst det också. Jag släp­
per dig aldrig ifrån mig, min flicka.

Mona kunde knappast tala så upprörd var hon. Men 
så såg hon allvarligt på farbror Ernst och sade:

— Tack, farbror. Jag vill vara här och ingen annan­
stans.

— Ja, lilla Mona, jag förstår det. Farbror Ernst 
suckade. Hans dröm om en liten flicka i hemmet hade 
gått i spillror.

— Nu när det är avgjort skadar det ju inte att vi 
talar litet om Monas affärer. Mormor talade lugnt, 
men Gudrun som kände henne så väl hörde där hon 
stod hur upprörd hennes mor varit. Det var kanske 
bäst gå in nu igen!

Så talades affärer tills kvällen kom. De togo alla en 
promenad i trädgården. Både mormor och moster 
och Mona följde farbror Ernst till kvällståget. Där­
efter gingo de tre tysta hem i den tidiga sommarens 
skymning.

Malin ropade på mormor som blev upptagen i köket 
en stund. Mona gick in i sitt rum. Hon hade ett arbete
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liggande på sitt bord som hon ej hunnit avsluta i 
skolan.

Det var ett kartblad, ännu blott ofullständigt färg­
lagt. Trots skymningen i rummet blandade hon helt 
mekaniskt till färg och började måla helt lätt.

Det var ju ett så roligt göra. Flodernas linjer blevo 
så blåa, sjöarnas färg lika vacker som Lövsjöns en 
sommardag... Lövsjön... Monas tankar irrade iväg. 
Tänk nu i sommar och nästa sommar! Alla glada som­
rar som väntade henne här hos mormor!

Hon lade bort penseln. Sakta tog hon i stället sina 
fotografier och lade dem alla i en rad över den ljusa 
kartan.

— Lilla mor, pappa, mamma, mormor, viskade hon. 
Med en snyftning lade Mona sitt huvud på armarna 
och grät.

— Sitter min flicka och gråter? Det var mormor 
som kom in. Är du ledsen barn?

— Nej mormor, jag är inte ledsen, sade Mona och 
log så glatt fast ett par tårar tillrade utför näsan på 
henne. Jag är den gladaste flickan i hela stan, ja i 
hela världen. Jag bara gråter ändå.

— Du kära lilla barn.
— Mormor, lova att bli hundra år!
— Ja, jag lovar att försöka, sade mormor och strök 

så ömt Monas hår.

SLUT.
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